ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - 30-30 WINCHESTER
MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: 30-30 WINCHESTER MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006723

Mfr. No.: U00097

Cartridge: 30-30 Winchester

Diameter (in): -

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.476kg

Shipping height: 53mm

Shipping width: 135mm

Shipping length: 218mm

UPC: 757253006616

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir die Verwendung der ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES

Einleitung

Herzlich willkommen! Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise fur die Verwendung der ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES nur fur den vorgesehenen Zweck
verwenden.

Bewahren Sie die Matrizen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen auf.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung immer die Integritat der Matrizen auf Risse oder Beschadigungen.
Verwenden Sie die Matrizen nur mit kompatiblen Kalibern, in diesem Fall 3030 Winchester.

Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und Werkzeuge trocken sind, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Matrizen nur mit einem geeigneten Wiederladepressgerét.

Halten Sie sich an die empfohlenen Einstellungen fiir die MikrometerEinstellung, um Uberlastungen zu
vermeiden.

® \ermeiden Sie es, die Matrizen zu tberlasten oder unsachgemanR zu verwenden, da dies zu Verletzungen
fuhren kann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass lhr Arbeitsbereich sauber und aufgeraumt ist.
® Uberprufen Sie, ob alle Teile der Matrize vorhanden sind und in gutem Zustand sind.

2. Installation der Matrize
® Befestigen Sie die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES sicher in Ihrer Wiederladepresse.
® Stellen Sie sicher, dass der Forster Cross Bolt Die Locking Ring korrekt angezogen ist, um ein Ldsen

wahrend des Betriebs zu verhindern.

3. Einstellung der Mikrometer
¢ Stellen Sie die MikrometerEinstellung auf die gewlinschte Geschosssetzungstiefe ein (0,0005 Zoll bis
0,001 Zoll).
® Uberpriifen Sie die Einstellung vor jedem Gebrauch und stellen Sie sicher, dass sie korrekt ist.
4. Verwendung der Matrize
® Fuhren Sie die Hulsen vorsichtig in die Matrize ein und betétigen Sie die Presse gleichmafig.
® Uberprifen Sie nach dem Laden die Qualitat der Hiilsen und stellen Sie sicher, dass sie den
Spezifikationen entsprechen.

5. Nach der Nutzung

® Reinigen Sie die Matrize nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu gewéhrleisten.
® [agern Sie die Matrize an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr verwendbare Matrizen gemaf3 den 6rtlichen Vorschriften fur

gefahrliche Abfalle.
® Vermeiden Sie es, die Matrizen in den normalen Hausmill zu werfen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstiitzung zu den ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES empfehlen wir, sich an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler zu wenden.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung der ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES zu gewébhrleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 3030
WINCHESTER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 3030 WINCHESTER. This product is designed
for precision reloading and provides the ability to create concentric rounds consistently. To ensure safe and effective
use, please read and follow the safety guidelines and instructions in this manual.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and follow all safety protocols.
Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

Keep the reloading dies out of reach of children and unauthorized users.

Use protective eyewear and gloves when operating reloading equipment.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is near you while reloading.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended load specifications for your ammunition.

Always doublecheck your measurements before reloading.

Ensure that the micrometer adjustment is securely set before use.

Avoid using the dies if they show signs of damage or excessive wear.

Do not attempt to modify or repair the dies; contact the manufacturer for assistance.
Use only compatible components with the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die:

® Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

® |nsert the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE into the press according to the manufacturer's
instructions.

® Tighten the die using the Forster Cross Bolt Die Locking Ring for secure positioning.

2. Adjusting the Micrometer:

® To adjust the bullet seating depth, turn the micrometer knob clockwise to increase depth and
counterclockwise to decrease depth.
® Make adjustments in increments of .0005 inch to .001 inch for precision.

3. Reloading Process:

Start by verifying that all components are clean and free from debris.
Place a case in the shell holder and ensure it is properly aligned.
Insert a bullet into the case mouth and lower the ram to seat the bullet.
Check the bullet seating depth after each round to ensure consistency.

4. PostUse Care:

® Clean the die after use to remove any residue or debris.
® Store the dies in a safe, dry place where they are protected from damage.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or unusable reloading dies in accordance with local regulations.
® Do not throw away the dies in regular household waste; check for recycling options or hazardous waste
disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer directly through their official
communication channels. Ensure you have the product details available for reference.

Thank you for prioritizing safety while using the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 3030 WINCHESTER. Your
diligence helps ensure a safe reloading experience.



Guide de Seécurité pour les Dies de Recharge
ULTRA™ MICROMETER SEATER

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de recharge ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Ce guide de
sécurité est congu pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sdre et efficace de ce
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins de rechargement de munitions.

Ne laissez pas les enfants ou les personnes non qualifiées utiliser ce produit.

Vérifiez régulierement I'état du die pour détecter toute usure ou dommage.

Soyez conscient des risques potentiels associés au rechargement de munitions, y compris les risques
d'explosion ou de blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de dies de recharge pour éviter les projections de
particules.

Utilisez des gants appropriés pour protéger vos mains lors de la manipulation de composants métalliques.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Ne surchargez pas le die. Respectez les limites de pression recommandées pour éviter les accidents.

Ne modifiez pas le die ou ses composants. Toute modification peut entrainer des risques de sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

® Fixez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
® Assurezvous que le die est bien serré et stable avant de commencer a l'utiliser.

2. Réglage de la Profondeur de Siége :
® Utilisez le réglage micrométrique pour ajuster la profondeur de siége de la balle.

® Faites des ajustements par petits incréments (0,0005 pouce a 0,001 pouce) pour obtenir la précision
souhaitée.

3. Changement de Projectiles :
® | orsque vous changez de projectile, revenez a votre réglage précédent enregistré pour faciliter le
processus.
® Vérifiez toujours que le projectile est correctement positionné avant de procéder au rechargement.

4. Controle de la Conformité :

® Vérifiez que toutes les munitions rechargées respectent les spécifications de sécurité applicables.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les dies ou les composants usés dans les ordures ménageres.

® Contactez votre centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut appropriée des matériaux
métalliques.

® Assurezvous que les munitions non utilisées ou défectueuses sont éliminées conformément aux
réglementations locales sur les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié pour des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver une preuve d'achat et le
numéro de série de votre produit pour référence future.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de dies de recharge. En suivant ces directives de sécurité, vous
pouvez réduire les risques et profiter d'une expérience de rechargement plus sdre et plus efficace. Merci de votre
attention a ces instructions et de votre engagement envers la sécurité.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES GUIDA ALLA
SICUREZZA DEL CONSUMATORE

Introduzione

Grazie per aver scelto le Matrici di Ricarica ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc.
Questo prodotto € progettato per garantire un uso sicuro e ottimale durante la ricarica delle munizioni. Questa guida
fornisce istruzioni dettagliate e linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione durante la ricarica delle munizioni.

Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni durante la manipolazione dei materiali.

Assicurati di lavorare in un‘area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Non sovraccaricare la matrice; segui le specifiche del produttore per la pressione e le impostazioni.

Non utilizzare la matrice se non sei sicuro delle procedure di ricarica; chiedi aiuto a un professionista esperto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione della Matrice:
® Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
® Fissa la matrice nella pressa utilizzando il Forster Cross Bolt Die Locking Ring.
® Regola la matrice in base alle specifiche della munizione che intendi ricaricare.
2. Uso della Matrice:
® Seleziona il proiettile desiderato e imposta la profondita di seduta utilizzando il sistema di regolazione
micrometrica.
® Effettua un test di ricarica con un proiettile di prova per garantire che la profondita sia corretta.
® Procedi con la ricarica delle munizioni seguendo le istruzioni specifiche per il tuo calibro.

3. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulisci la matrice con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
® Controlla regolarmente la matrice per segni di usura e sostituiscila se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di ricarica.
® Non gettare i materiali di ricarica nel normale spazzatura; consulta le linee guida per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o Forster Products,
Inc. tramite i canali ufficiali.

Conclusione



La sicurezza € fondamentale durante la ricarica delle munizioni. Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi
garantire un utilizzo sicuro e efficace delle Matrici di Ricarica ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Assicurati di
rimanere informato su eventuali aggiornamenti di sicurezza e richiami attraverso le piattaforme ufficiali.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Onnittelut ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
tarkkaa ja luotettavaa latausta 3030 Winchester patruunoille. TAma kayttdohje tarjoaa tarkeéat turvallisuusohjeet ja
kayttbohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon.

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Kéayta vain suositeltuja osia ja tarvikkeita.

Pidéa tuote ja sen osat poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, latausprosessin aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Vélta liiallista voimaa tai vaaraa tekniikkaa, joka voi aiheuttaa vahinkoa.

Ala koskaan jata tuotetta ilman valvontaa kayton aikana.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Sailytd tuote kuivassa ja viileassé paikassa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydpoyta on tasainen ja vakaa.
® Kiinnitda ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuote lujasti latauspenkkiin.
® Tarkista, etté kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kayttd

Aseta latauskuula paikalleen ja varmista, etté se on oikein kohdistettu.
Saada mikrometrin saatd haluttuun syvyyteen 0,0005 tuuman valein.
Paina vetovipua hitaasti ja tasaisesti, kunnes kuula on paikoillaan.
Tarkista lopuksi, ettd kuula on kunnolla istutettu ennen seuraavaa vaihetta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ja sen osat paikallisten saanttjen ja maaraysten mukaisesti.

® Kierrata mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero mukanasi, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Kayttamalla ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotetta oikein ja
noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen.



